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K57 RGB WIRELESS

Gaming Keyboard
with SLIPSTREAM WIRELESS Technology
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CHARGING THE KEYBOARD
The K57 RGB WIRELESS keyboard must be fully charged before its first use.
> Connect the keyboard to an available USB 2.0 or USB 3.0 port on your PC with the USB charging / data cable.

> The battery / wireless status LED indicator will begin pulsing green to denote battery charging and will turn solid when
charging is complete.

STATUS LED INDICATOR BATTERY STATUS
PULSING GREEN CHARGING
‘ PULSING RED CRITICAL
SOLID RED Low
C) / (tr) BLINKING AMBER MEDIUM
BLINKING GREEN HIGH
SOLID GREEN CHARGED

GETTING TO KNOW THE KEYBOARD
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A - SIX PROGRAMMABLE MACRO KEYS J - VOLUME DOWN KEY
B — MACRO RECORD KEY K — VOLUME UP KEY
C — BACKLIGHT BRIGHTNESS KEY L — DEDICATED MULTIMEDIA KEYS
D — WINDOWS KEY DISABLE M — POWER SWITCH
E — BATTERY / WIRELESS STATUS INDICATOR N — USB CHARGING / DATA PORT
F — NUM LOCK LED INDICATOR 0 - USBWIRELESS RECEIVER
G — CAPS LOCK LED INDICATOR P — USBWIRELESS RECEIVER HOLDER
H — WINLOCK / MACRO STATUS INDICATOR Q - USB CHARGING / DATA CABLE
I — MUTEKEY R — PALM REST
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SETTING UP 2.4GHz SLIPSTREAM WIRELESS

Hyper-fast sub-1ms wireless connection is designed for no-compromise gaming grade performance.

> Toggle power switch to turn on the keyboard.

> Connect the USB wireless receiver to an available USB 2.0 or 3.0 port located on the front panel of your PC.
> The status LED indicator will turn solid white when connected.

If reconnection is required, initiate USB wireless receiver pairing via the iCUE software settings menu and hold FN + F5 on
the keyboard for 2 seconds.

SETTING UP BLUETOOTH® WIRELESS

Bluetooth wireless is best for everyday computing tasks, productivity and office applications.
> Initiate Bluetooth pairing on your Bluetooth 4.0 or higher enabled device.

> Toggle power switch to turn on the keyboard.

> Hold FN + F6 until status LED indicator blinks blue.

> Follow the instructions to successfully connect your device.

The K57 RGB WIRELESS has two Bluetooth keys (F6 and F7) allowing you to remember and easily switch between two
Bluetooth host devices.

STATUS LED INDICATOR CONNECTIVITY STATUS
BLINKING WHITE PAIRING
SOLID WHITE SLIPSTREAM WIRELESS PAIRED
PULSING WHITE PAIRING FAILED
‘ BLINKING BLUE PAIRING
SOLID BLUE BLUETOOTH WIRELESS #1 PAIRED
C) / (‘I’) PULSING BLUE PAIRING FAILED
BLINKING CYAN PAIRING
SOLID CYAN BLUETOOTH WIRELESS #2 PAIRED
PULSING CYAN PAIRING FAILED
SOLID YELLOW USB CONNECTED




BUILT-IN LIGHTING MODES

K57 RGB WIRELESS features dynamic per-key lighting, fully-programmable with iCUE software to enable virtually unlimited
lighting customization. It also comes with 11 built-in onboard lighting modes for instant illumination
Those modes can be accessed by FN combo key.

LIGHTING MODE FN + KEY COMBO LIGHTING EFFECT LIGHTING MODE FN + KEY COMBO LIGHTING EFFECT

1 AN+ SPIRAL RAINBOW 7 N+7 COLOR SHIFT
2 N+2 RAIN 8 48 COLOR PULSE
3 N+3 RAINBOW WAVE 9 N+9 COLOR WAVE
4 N+4 VISOR 10 N+ 0 STATIC

5 N+5 TYPE LIGHTING (KEY) 1 RN+ - NO LIGHTING
6 N+6 TYP(E:;,'F?FET"NG

Dynamic lighting modes can be further customized for speed, duration and direction.
LIGHTING MODES

FN + KEY COMBO FUNCTION
1 2 B 4 5 6 7 8
. . . . X X . . . . SPEED (FAST, MEDIUM, SLOW)
X X X X . . X X X DURATION (LONG, MEDIUM, SHORT)
. . . . X X . . . SPEED (SLOW, MEDIUM, FAST)
X X X X . . X X X ' DURATION (SHORT, MEDIUM, LONG)
X X . X X X X X . DIRECTION (LEFT)
. X X X X X X X X < DIRECTION (COUNTER-CLOCKWISE)
X X . X X X X X . DIRECTION (RIGHT)
. X X X X X X X X - DIRECTION (CLOCKWISE)

LIGHTING AND BATTERY LIFE

On a full charge, the K57 RGB WIRELESS keyboard lasts for up to 170 hours of continuous use and may vary depending
on the usage, lighting brightness, wireless mode and other factors. Refer to the table below for estimated, maximum
battery life you may expect.

BRIGHTNESS LEVEL BATTERY LIFE, UP TO
0 (LIGHTING OFF) 175 HOURS
@ 1 35 HOURS
2 20 HOURS
3 (MAX. BRIGHTNESS) 8 HOURS

ENGLISH

MACRO FUNCTIONS

K57 RGB WIRELESS gaming keyboard has dedicated G1-G6 macro keys. Those keys can be assigned to perform certain
single or multi-key press actions for quick access during gaming or everyday computing.

TO RECORD MACRO:
> Press MR key. The macro status LED indicator will start blinking yellow to confirm macro recording mode is now on.

> Select G-key you want the macro assigned to. The macro status LED indicator will start blinking rapidly to indicate
macro recording is now in progress. Up to 50 key events can now be recorded

The macro status LED indicator will stop blinking.

ﬁ’M

TO EXECUTE MACRO:

> Press any G1-G6 key to play previously recorded macro.

SPECIAL MACRO KEY FUNCTIONS:

> Press and hold MR key for 2 seconds to enter Special Macro Key Functions mode. The macro status LED indicator
will turn solid yellow to confirm the new mode of operation. While in this mode, you have access to three macro key
functions.

TO ENABLE ANY G1-G6 MACRO KEY:

> Press any G1-G6 key again to enable the macro key. The macro status LED indicator will blink rapidly once to confirm
selected key is now enabled.

DISABLE ANY G1-G6 MACRO KEY:

> Press any G1-G6 key to disable the macro key without deleting action (if previously assigned). The macro status LED
indicator will blink rapidly twice to confirm selected key is now disabled.

TO DELETE MACRO ASSIGNED TO G1-G6 MACRO KEY:

> Press and hold any G1-G6 key for 3 seconds to delete macro previously assigned to the key. The macro status LED
indicator will blink rapidly three times to confirm macro has been deleted.

To exit Special Macro Key Functions mode, press and hold MR key for 2 seconds. The macro status LED indicator will turn

off to confirm.

STATUS LED INDICATOR MACRO STATUS
SOLID YELLOW MACRO CONFIGURE MODE
. BLINKING YELLOW MACRO RECORDING READY
RAPID BLINKING YELLOW MACRO RECORDING IN PROGRESS
ﬁ / M RAPID BLINK YELLOW x1 ENABLE MACRO
RAPID BLINK YELLOW x2 DISABLE MACRO
RAPID BLINK YELLOW x3 DELETE MACRO
4
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CONFIGURATION DE LA CONNEXION SLIPSTREAM WIRELESS 2,4 GHz
Cette connexion sans fil ultrarapide inférieure & 1 ms est congue pour offrir d’exceptionnelles performances de
qualité gaming.

> Appuyez sur le bouton marche / arrét pour allumer le clavier.

> Branchez le récepteur sans fil USB a un port USB 2.0 ou 3.0 disponible situé sur la fagade de votre PC.

> Levoyant a LED d’état reste allumé en blanc une fois la connexion établie.

CHARGEMENT DU CLAVIER

La batterie du clavier K57 RGB WIRELESS doit étre complétement chargée avant la premiére utilisation.

> Branchez le clavier sur un port USB 2.0 ou 3.0 disponible de votre ordinateur avec le cable USB de
chargement / données.

Le voyant a LED d'état de la batterie / de la connexion sans fil commence a clignoter en vert pour signaler le
chargement de la batterie. Une fois le chargement terming, il s'allume fixement.

v

VOYANT A LED D'ETAT ETAT DE LA BATTERIE Si une reconnexion est nécessaire, lancez I'appariement du récepteur sans fil USB via les paramétres du logiciel iCUE et
VERT CLIGNOTANT LENT EN CHARGE maintenez les touches FN et F5 du clavier enfoncées pendant 2 secondes.
‘ ROUGE CLIGNOTANT LENT CRITIQUE °
ROUGE FIXE FABLE CONFIGURATION DU BLUETOOTH'
1 /(‘I’) AMBRE CLIGNOTANT RAPIDE MOYEN ;i;}ggﬁij‘;s fil Bluetooth est idéal pour les applications de bureau et de productivité et les taches informatiques
VERT CLIGNOTANT RAPIDE ELEVE . > Lancez I'appariement Bluetooth sur votre appareil compatible avec le mode Bluetooth 4.0 ou version supérieure.
VERT FIXE RECHARGEE

PRESENTATION DU CLAVIER

—To Mmoo wm >

— SIXTOUCHES DE MACRO PROGRAMMABLES — TOUCHE BAISSE DU VOLUME

— TOUCHE ENREGISTRER UNE MACRO — TOUCHE HAUSSE DU VOLUME

~ TOUCHE DE LUMINOSITE DU RETROECLAIRAGE ~ TOUCHES MULTIMEDIAS DEDIEES
— DESACTIVATION DE LA TOUCHE DE VERROUILLAGE WINDOWS ~ BOUTON MARCHE / ARRET

VOYANT D'ETAT DE LA BATTERIE / DE LA CONNEXION SANS FIL
VOYANT A LED DU VERROUILLAGE DU PAVE NUMERIQUE
VOYANT A LED DU VERROUILLAGE DES MAJUSCULES

VOYANT D'ETAT DES MACROS / DU VERROUILLAGE WINDOWS
TOUCHE SILENCE

I o vozz=zr x <

PORT DE DONNEES ET DE CHARGEMENT USB
RECEPTEUR SANS FIL USB

SUPPORT DU RECEPTEUR SANS FIL USB
CABLE DE CHARGEMENT ET DE DONNEES USB
REPOSE-POIGNET

> Appuyez sur le bouton marche / arrét pour allumer le clavier.

> Maintenez les touches FN et F6 enfoncées jusqu’a ce que le voyant a LED d'état clignote en bleu.

> Suivez les instructions pour connecter correctement votre appareil.

Le K567 RGB WIRELESS possede deux touches Bluetooth (F6 et F7) permettant d’enregistrer deux appareils hotes

Bluetooth et de basculer entre ceux-ci.

hoorsam VOYANT A LED D’ETAT ETAT DE LA CONNECTIVITE
EEE TEEE CEEE BLANC CLIGNOTANT RAPIDE APPARIEMENT
\ BLANC ALLUME SLIPSTREAM WIRELESS APPAIRE
Bt BLANC CLIGNOTANT LENT ECHEC DE LAPPARIEMENT
0 %@J“‘“ ‘ BLEU CLIGNOTANT RAPIDE APPARIEMENT
m|m}m\ 0 BLEU ALLUME BLUETOOTH SANS FIL #1 APPAIRE
C) / (tlt) BLEU CLIGNOTANT LENT ECHEC DE LAPPARIEMENT
e CYAN CLIGNOTANT RAPIDE APPARIEMENT
CYAN ALLUME BLUETOOTH SANS FIL #2 APPAIRE
CYAN CLIGNOTANT LENT ECHEC DE LAPPARIEMENT
JAUNE ALLUME CONNECTE VIA USB



MODES D’ECLAIRAGE INTEGRES

Le clavier K57 RGB WIRELESS est doté d’un éclairage par touche dynamique, entierement programmable a I'aide du
logiciel ICUE. Les possibilités de personnalisation lumineuse deviennent infinies ou presque. Il est également livré avec 11
modes lumineux intégrés pour un éclairage immeédiat. Ces modes sont accessibles avec la combinaison de touches FN.

MODE COMBINAISON DE MODE COMBINAISON DE

D'ECLAIRAGE TOUCHES + PN ErTeV D'ECLAIRAGE | pey ppage TOUCHES + FN | CTTe! D'ECLARAGE

ARC-EN-CIEL EN CHANGEMENT DE

! AN+ SPIRALE 7 N7 COULEUR

IMPULSION DE

2 PN+ 2 PLUE 8 FN+8 ot

3 N3 VAGUE ARC-EN-CIEL 9 N+9 ONDE DE COULEUR

4 N+ 4 VISIERE 10 N+0 STATIQUE
ECLAIRAGE PAR .

5 N+5 TOuCHE (roUCHE 1 PN+ AUCUN ECLAIRAGE

6 e ECLAIRAGE PAR

TOUCHE (ONDULATION)

Vous pouvez pousser plus loin la personnalisation des modes lumineux dynamiques en modifiant leur direction, leur durée
et leur vitesse.

MODE D’ECLAIRAGE

COMBINAISON DE TOUCHES FONCTION
1 2 |3 |4 |5 6|7 |8 09 +FN
. . . . X X . . . . VITESSE (RAPIDE, MOYENNE, LENTE)
X X X X . . X X X DUREE (LONGUE, MOYENNE, COURTE)
. . . . X X . . . ’ VITESSE (LENTE, MOYENNE, RAPIDE)
X X X X . . X X X DUREE (COURTE, MOYENNE, LONGUE)
X X . X X X X X . DIRECTION (VERS LA GAUCHE)
. X X X X X X X X < DIRECTION (SENS ANTIHORAIRE)
X X . X X X X X . DIRECTION (VERS LA DROITE)
. X X X X X X X X - DIRECTION (SENS HORAIRE)

ECLAIRAGE ET AUTONOMIE DE LA BATTERIE

Avec une charge compléte, le clavier K67 RGB WIRELESS peut supporter jusqu’a 170 heures d'utilisation continue ;
ceci peut varier selon I'usage, la luminosité, le mode sans fil et d’autres facteurs. Consultez le tableau ci-dessous pour
connaitre I'autonomie de batterie maximum estimée a laquelle vous pouvez vous attendre.

NIVEAU DE LUMINOSITE AUTONOMIE DE LA BATTERIE, JUSQU'A
0 (ECLAIRAGE ETEINT) 175 HEURES
@ 1 35 HEURES
2 20 HEURES
3 (LUMINOSITE MAXIMALE) 8 HEURES

FRANGAIS

FONCTIONS MACRO

Le clavier gaming K57 RGB WIRELESS est doté des touches de macro dédiées G1 a G6. Ces touches peuvent
étre configurées pour actionner une ou plusieurs touches, pour un acces accéléré pendant le jeu ou lors des taches
informatiques quotidiennes.

ENREGISTREMENT D’UNE MACRO :

> Appuyez sur la touche MR. Le voyant & LED d'état des macros commence a clignoter en jaune pour confirmer que le
mode d’enregistrement des macros est a présent activé.

Sélectionnez la touche G a laquelle vous voulez attribuer la macro. Le voyant a LED d’état des macros commence a
clignoter rapidement pour indiquer que I'enregistrement de la macro est a présent en cours. Jusqu'a 50 événements de
touche peuvent maintenant étre enregistrés.

> Appuyez sur la touche MR pour arréter I'enregistrement des macros. Le voyant & LED d’état des macros cesse de

clignoter.
a/m

y
fa/m
uyez sur une des touches G1 a G6 pour lancer la macro préalablement enregistrée.

v

TO EXECUTE MACRO:
> A

FONCTIONS SPECIALES DES TOUCHES DE MACRO:

> Maintenez la touche MR enfoncée pendant 2 secondes pour accéder au mode Fonctions spéciales des touches
de macro. Le voyant & LED d'état des macros s'allume en jaune pour confirmer le passage au nouveau mode de
fonctionnement. Ce mode vous donne acces a trois fonctions des touches de macro.

ACTIVATION D’'UNE DES TOUCHES DE MACRO G1 A G6:

> Appuyez sur une des touches G1 & G6 pour activer la touche de macro. Le voyant a LED d’état des macros clignote
rapidement une fois pour confirmer que la touche sélectionnée est maintenant activée.

DESACTIVATION D’UNE DES TOUCHES DE MACRO G1 A Gé:

> Appuyez sur une des touches G1 a G6 pour désactiver la touche de macro sans supprimer I'action (si elle a été
préalablement attribuée). Le voyant a LED d’état des macros clignote rapidement deux fois pour confirmer que la
touche sélectionnée est maintenant désactivée.

SUPPRESSION D’UNE MACRO ATTRIBUEE A UNE DES TOUCHES DE MACRO G1 A Gé:

> Maintenez une des touches G1 a G6 enfoncée pendant 3 secondes pour supprimer la macro préalablement attribuée
ala touche. Le voyant a LED d’état des macros clignote rapidement trois fois pour confirmer que la macro a été
supprimée.

Pour quitter le mode Fonctions spéciales des touches de macro, maintenez la touche MR enfoncée pendant 2 secondes.

Le voyant a LED d’état des macros s’éteint pour confirmer.

VOYANT A LED D’ETAT ETAT DES MACROS
JAUNE ALLUME MODE DE CONFIGURATION DES MACROS
. JAUNE CLIGNOTANT ENREGISTREMENT DE MACRO PRET
JAUNE CLIGNOTANT RAPIDE ENREGISTREMENT DE MACRO EN COURS
ﬁ / M JAUNE CLIGNOTANT RAPIDE x1 ACTIVER UNE MACRO
JAUNE CLIGNOTANT RAPIDE x2 DESACTIVER UNE MACRO
JAUNE CLIGNOTANT RAPIDE x3 SUPPRIMER UNE MACRO



LADEN DER TASTATUR

Vor der ersten Verwendung muss die kabellose Tastatur K57 RGB WIRELESS vollsténdig aufgeladen sein.
> SchlieBen Sie die Tastatur mit dem USB-Lade- / Datenkabel an einen freien USB 2.0- oder USB 3.0-Anschluss Ihres

Computers an.

> Die LED-Anzeige fir Akku / Wireless-Status pulsiert griin, um anzuzeigen, dass der Akku geladen wird. Wenn der Akku
vollsténdig geladen ist, leuchtet die Anzeige dauerhaft grin.

LED-STATUSANZEIGE
PULSIERT GRUN

‘ PULSIERT ROT
LEUCHTET ROT
O/

BLINKT GELB
BLINKT GRUN
LEUCHTET GRUN

KENNENLERNEN DER TASTATUR

AKKUSTATUS
AKKU WIRD GELADEN
KRITISCH
NIEDRIG
MITTEL
HOCH
AKKU GELADEN
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— SECHS PROGRAMMIERBARE MAKROTASTEN

— TASTE FUR MAKROAUFZEICHNUNG

TASTE FUR HELLIGKEITSANPASSUNG DER HINTERGRUNDBELEUCHTUNG
WINLOCK-TASTE DEAKTIVIEREN

— AKKU / WIRELESS-STATUSANZEIGE

~ LED-ANZEIGE FUR NUM-TASTE

~ LED-ANZEIGE FUR FESTSTELLTASTE

— WINLOCK / MAKRO-STATUSANZEIGE

— STUMMSCHALTTASTE
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LEISER-TASTE

LAUTER-TASTE

DEDIZIERTE MULTIMEDIA-TASTEN
NETZSCHALTER

USB-PORT FUR LADEN / DATENUBERTRAGUNG
USB-DRAHTLOSEMPFANGER

HALTERUNG FUR USB-DRAHTLOSEMPFANGER
USB-KABEL FUR LADEN / DATENUBERTRAGUNG
HANDBALLENAUFLAGE

DEUTSCH

EINRICHTEN DES 2,4-GHz-SLIPSTREAM-DRAHTLOSMODUS

Die superschnelle Drahtlosverbindung von unter 1 ms wurde flir kompromisslose Leistung auf Gaming-Niveau entwickelt.
> Schalten Sie den Netzschalter ein, um die Tastatur zu aktivieren.

> SchlieBen Sie den USB-Drahtlosempfanger an einen USB 2.0- oder USB 3.0-Anschluss auf der Vorderseite lhres
Computers an

> Wenn die Verbindung aktiv ist, leuchtet die LED-Statusanzeige durchgehend wei3.

Wenn ein Neuaufbau der Verbindung erforderlich ist, starten Sie das Koppeln des USB-Drahtlosempféngers Uber das
Einstellungsmen( der iCUE-Software, und halten Sie die Tastenkombination Fn + F5 zwei Sekunden lang gedriickt.

EINRICHTEN VON BLUETOOTH® FUR DRAHTLOSVERBINDUNG

Eine Drahtlosverbindung mit Bluetooth ist optimal flir allgemeine Computeraufgaben, Produktivitat und Blroanwendungen.
> Starten Sie die Bluetooth-Kopplung Ihres Bluetooth 4.0-fahigen Geréts (oder hoher).

> Schalten Sie den Netzschalter ein, um die Tastatur zu aktivieren.

> Halten Sie Fn + F6 so lange gedrlickt, bis die LED-Statusanzeige blau blinkt

> Befolgen Sie die Anweisungen, um die Verbindung mit Ihrem Gerét herzustellen.

Die K57 RGB WIRELESS verflgt Uber zwei Bluetooth-Tasten (F6 und F7), mit denen Sie zwischen zwei Bluetooth-
Hostgeraten hin- und herschalten kénnen

LED-STATUSANZEIGE VERBINDUNGSSTATUS
BLINKT WEISS WIRD GEKOPPELT
LEUCHTET WEISS SLIPSTREAM WIRELESS GEKOPPELT
PULSIERT WEISS KOPPLUNG FEHLGESCHLAGEN
‘ BLINKT BLAU WIRD GEKOPPELT
LEUCHTET BLAU BLUETOOTH WIRELESS #1 GEKOPPELT
LI)/(‘I') PULSIERT BLAU KOPPLUNG FEHLGESCHLAGEN
BLINKT CYAN WIRD GEKOPPELT
LEUCHTET CYAN BLUETOOTH WIRELESS #2 GEKOPPELT
PULSIERT CYAN KOPPLUNG FEHLGESCHLAGEN
LEUCHTET GELB PER USB VERBUNDEN




INTEGRIERTE HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

Die K567 RGB WIRELESS bietet eine dynamische und Uber die iCUE-Software programmierbare Beleuchtung einzelner
Tasten fir eine perfekt an Ihre Anforderungen angepasste Lichtsituation. AuBerdem hat die Tastatur 11 integrierte
Beleuchtungsmodi fiir eine sofortige Lichtillumination. Auf diese Modi kann Uber Fn-Tastenkombinationen zugegriffen
werden.

FN- FN-
BELEUCHTUNGSMODUS e ooy LICHTEFFEKT | BELEUGHTUNGSMODUS 1o onnaron - LICHTERFEKT
SPIRALFORMIGER
1 FN+1 AEGENBOGEN 7 FN+7 FARBWECHSEL
2 FN +2 REGEN 8 FN+8 FARBIMPULS
3 FN+3 REGENBOGENWELLE 9 FN+9 FARBENWELLE
4 FN+4 VISOR 10 FN+0 STATISCH
TYP-BELEUCHTUNG
5 FN+5 TASTE) 1 FN+- KEINE BELEUCHTUNG
TYP-BELEUCHTUNG
6 FN+6 WELLE)

Fiir die dynamischen Beleuchtungsmodi kénnen auBerdem Geschwindigkeit, Dauer und Richtung angepasst werden.
BELEUCHTUNGSMODUS

1 Pl 3 4 5 6 7 8 9 TASTENKOMBINATION SUNKTON
GESCHWINDIGKEIT

o e . . X X o« e e

6 (SCHNELL, MITTEL, LANGSAM)
X X X X . . X X X DAUER (LANG, MITTEL, KURZ)
N GESCHWINDIGKEIT

X X | e | e | e

1 (LANGSAM, MITTEL, SCHNELL)
X X X X . . X X X DAUER (KURZ, MITTEL, LANG)
X X . X X X X X . RICHTUNG (LINKS)

«
. X X X X X X X X RICHTUNG (ENTGEGEN DEM UHRZEIGERSINN)
X X . X X X X X . RICHTUNG (RECHTS)

-
. X X X X X X X X RICHTUNG (IM UHRZEIGERSINN)

BELEUCHTUNG UND AKKULAUFZEIT

Vollstandig aufgeladen hat die K57 RGB WIRELESS-Tastatur eine Betriebsdauer von bis zu 170 Stunden bei fortlaufender
Nutzung. Dies kann je nach Nutzung, Beleuchtungshelligkeit, Drahtlosmodus und anderen Faktoren abweichen. In der
folgenden Tabelle finden Sie die geschétzte maximale Akkulaufzeit.

HELLIGKEITSSTUFE AKKULAUFZEIT, BIS ZU
0 (BELEUCHTUNG AUS) 175 STUNDEN
@ 1 35 STUNDEN
2 20 STUNDEN
3 (MAX. HELLIGKEIT) 8 STUNDEN

DEUTSCH

MAKROFUNKTIONEN

Die K567 RGB WIRELESS-Gaming-Tastatur verfligt (iber dedizierte Makrotasten G1-G6. Diesen Tasten kénnen bestimmte
einzelne oder kombinierte Tastendruck-Aktionen zugewiesen werden, die den Schnellzugriff wahrend des Spiels oder die
alltagliche Computernutzung vereinfachen.

SO ZEICHNEN SIE EIN MAKRO AUF:

Driicken Sie die MR-Taste. Die LED-Anzeige fir den Makrostatus beginnt gelb zu blinken, um zu bestéatigen, dass der
Makroaufzeichnungsmodus aktiviert ist.

Waéhlen Sie die G-Taste aus, die mit dem Makro belegt werden soll. Die LED-Anzeige fiir den Makrostatus beginnt
schnell zu blinken, um anzuzeigen, dass das Makro aufgezeichnet wird. Es kénnen nun bis zu 50 Tastenereignisse
aufgezeichnet werden.

> Drlicken Sie auf MR, um die Makroaufzeichnung zu stoppen. Die LED-Anzeige flir den Makrostatus hort auf zu blinken.

ﬂ7M ﬁ’M

SO FUHREN SIE EIN MAKRO AUS:
> Drlicken Sie eine der Taste G1-G6, um ein zuvor aufgezeichnetes Makro auszufiihren.

v
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SPEZIELLE FUNKTIONEN FUR MAKROSTASTEN:

> Halten Sie die MR-Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um in den Modus ,Spezielle Funktionen fir Makrotasten® zu
wechseln. Die LED-Anzeige fiir den Makrostatus leuchtet dauerhaft gelb, um den neuen Betriebsmodus zu bestatigen.
In diesem Modus haben Sie Zugriff auf drei Makrotastenfunktionen

SO AKTIVIEREN SIE EINZELNE MAKROTASTEN G1-G6:

> Drlcken Sie erneut eine der Tasten G1-G6, um die Makrotaste zu aktivieren. Die LED-Anzeige flir den Makrostatus
blinkt schnell, um zu bestétigen, dass die ausgewahlte Taste jetzt aktiviert ist.

SO DEAKTIVIEREN SIE EINE DER MAKROTASTEN G1-G6:

> Drlcken Sie eine der Tasten G1-G6, um die jeweilige Makrotaste zu deaktivieren, ohne die Aktion zu l6schen
(wenn zuvor zugewiesen). Die LED-Anzeige fir den Makrostatus blinkt schnell zwei Mal, um zu bestéatigen, dass die
ausgewdhlte Taste jetzt deaktiviert ist.

SO LOSCHEN SIE EIN DEN TASTEN G1-G6 ZUGEWIESENES MAKRO:

> Halten Sie die betreffende Taste G1-G6 3 Sekunden lang gedrickt, um das zuvor dieser Taste zugewiesene Makro zu
I6schen. Die LED-Anzeige flir den Makrostatus blinkt schnell drei Mal, um zu bestatigen, dass das Makro
geldscht wurde.

Um den Modus ,Spezielle Funktionen flir Makrotasten* zu verlassen, halten Sie die MR-Taste 2 Sekunden lang gedriickt.

Die LED-Anzeige flir den Makrostatus wird zur Bestatigung ausgeschaltet.

LED-STATUSANZEIGE MAKROSTATUS
LEUCHTET GELB MAKROKONFIGURATIONSMODUS
. BLINKT GELB ZUR MAKROAUFZEICHNUNG BEREIT
BLINKT SCHNELL GELB MAKROAUFZEICHNUNG LAUFT
ﬁ / M BLINKT SCHNELL GELB x1 MAKRO AKTIVIEREN
BLINKT SCHNELL GELB x2 MAKRO DEAKTIVIEREN
BLINKT SCHNELL GELB x3 MAKRO LOSCHEN



NEDERLANDS

HET TOETSENBORD OPLADEN 2,4 GHz SLIPSTREAM WIRELESS-VERBINDING INSTELLEN
Het K57 RGB WIRELESS-toetsenbord moet volledig worden opgeladen voordat het voor het eerst wordt gebruikt. Deze supersnelle draadloze verbinding met een latentie onder 1 ms is ontworpen voor games en andere veeleisende
> Sluit het toetsenbord met behulp van de USB-oplaadkabel / -datakabel aan op een beschikbare USB 2.0- of USB toepassingen.
3.0-poort van uw pc. > Druk op de aan / uit-schakelaar om het toetsenbord in te schakelen.
> De statusindicator voor de batterij / draadloze verbinding gaat groen pulseren om aan te geven dat de batterij wordt > Connect the USB wireless receiver to an available USB 2.0 or 3.0 port located on the front panel of your PC.
opgeladen en brandt continu groen als het opladen is voltooid. > De statusindicator brandt continu wit wanneer verbinding is gemaakt.
STATUSINDICATOR BATTERIJSTATUS Als er opnieuw verbinding moet worden gemaakt, start dan het koppelingsproces van de draadloze USB-ontvanger op via
KNIPPEREND GROEN BEZIG MET LADEN het instellingsmenu van de iCUE-software en houd op het toetsenbord FN + F5 twee seconden ingedrukt.
‘ KNIPPEREND ROOD KRITIEK

CONTINU ROOD LAAG DRAADLOZE BLUETOOTH-VERBINDING INSTELLEN
1 /(‘ ,) FLIKKEREND ORANJE MEDIUM Een draadloze Bluetooth-verbinding is bij uitstek geschikt voor dagelikse computertaken en productiviteits- en
O l kantoortoepassingen.
FLIKKEREND GROEN HO0G > Activeer de Bluetooth-verbinding op uw Bluetooth 4.0-compatibele apparaat (of hoger).
CONTINU GROEN GELADEN > Druk op de aan / uit-schakelaar om het toetsenbord in te schakelen.
HET TOETSENBORD VERKENNEN > Houd FN + F6 ingedrukt totdat de statusindicator blauw knippert.
> Volg de instructies om verbinding met uw apparaat te maken.

De K57 RGB WIRELESS heeft twee Bluetooth-toetsen (F6 en F7) zodat u viot kunt schakelen tussen twee
Bluetooth-apparaten.

sheonsan STATUSINDICATOR CONNECTVITEITSSTATUS
COEED GEEE CEOE WIT KNIPPEREND KOPPELEN
\ CONTINUWIT SLIPSTREAM WIRELESS GEKOPPELD
& q WIT PULSEREND KOPPELEN MISLUKT
= ‘ BLAUW KNIPPEREND KOPPELEN
mm %%H CONTINU BLAUW DRARDLOZE BLLETOOTH- GEKOPPELD
Q) / o BLAUW PULSEREND KOPPELEN MISLUKT
() CYAAN KNIPPEREND IS KOPPELEN
CONTINU CYAAN Do BT, GEKOPPELD
CYAAN PULSEREND KOPPELEN MISLUKT

!‘ a% CONTINU GEEL USB VERBONDEN

— ZES PROGRAMMEERBARE MACROTOETSEN — TOETS VOLUME OMLAAG

— TOETS VOOR MACRO-OPNAME — TOETS VOLUME OMHOOG

— TOETS VOOR ACHTERGRONDVERLICHTING — SPECIFIEKE MULTIMEDIATOETSEN
— WINLOCK-TOETS UIT — AAN/UIT-SCHAKELAAR

— STATUSINDICATOR BATTERIJ / DRAADLOZE VERBINDING
— NUM LOCK-INDICATOR

— CAPS LOCK-INDICATOR

— STATUSINDICATOR WINLOCK / MACRO

— TOETS GELUID UIT

— USB-OPLAADPOORT / -DATAPOORT

— DRAADLOZE USB-ONTVANGER

— HOUDER DRAADLOZE USB-ONTVANGER
— USB-OPLAADKABEL / -DATAKABEL
HANDPALMSTEUN

—ToTmmoo®m >
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INGEBOUWDE VERLICHTINGSMODI

De K57 RGB WIRELESS is voorzien van dynamische verlichting per toets die volledig programmeerbaar is met behulp
van iCUE-software, zodat u de verlichting helemaal aan uw wensen kunt aanpassen. Het toetsenbord bevat ook

11 ingebouwde verlichtingsmodi waarmee u de verlichting direct kunt regelen. U activeert deze modi met de FN-
combinatietoets.

VERUIGHTINGSMODUS | o+ Pt - VERLICHTINGSEFFECT | VERLICKTINGSMODUS 1~ L VERLICHTINGSEFFECT
1 PN+ 1 SPIRAALREGENBOOG 7 N+ 7 VERSTHUNIENDE
2 N+2 REGEN 8 FN+8  PULSERENDE KLEUREN
3 N+3 REGENBOOGGOLF 9 N+ 9 GOLVENDE KLEUREN
4 N+ 4 VISOR 10 N+0 STATISCH
5 AN +5 VER“CHg'(')“ng;J TYPEN 1 RN+ - GEEN VERLICHTING
o e e
U kunt de snelheid, duur en richting van de dynamische verlichtingsmodi aanpassen.
VERLICHTINGSMODUS
FN + TOETSCOMBINATIE FUNCTIE
1] 2]3]a]5]6]7
[ O e e . SNELHEID (SNEL, GEMIDDELD, LANGZAAM)
X x| x| x| e e x| x| x DUUR (LANG, GEMIDDELD, KORT)
[ e e S SNELHEID (LANGZAAM, GEMIDDELD, SNEL)
X x| x| x| e e x| x| x ! DUUR (KORT, GEMIDDELD, LANG)
X X . X X X X X . RICHTING (LINKS)
. X X X X X X X X < RICHTING (TEGEN DE KLOK IN)
X X . X X X X X . RICHTING (RECHTS)
e x x| x| x x| x| x| x - RICHTING (MET DE KLOK MEE)

VERLICHTING EN ACCUDUUR

Het K567 RGB WIRELESS toetsenbord kan met een volle accu tot wel 170 uur lang meegaan bij continu gebruik,
afhankelijk van het gebruik, de helderheid, draadloze modus en andere factoren. Zie onderstaande tabel voor de geschatte
maximale batterijduur die u kunt verwachten.

HELDERHEID BATTERIJDUUR, TOT
0 (VERLICHTING UIT) 175 UUR
% 1 35 UUR
2 20 UUR
3 (MAX. HELDERHEID) 8 UUR

NEDERLANDS

MACROFUNCTIES

Het K57 RGB WIRELESS-gamingtoetsenbord heeft specifieke macrotoetsen (G1-G6). Aan deze toetsen kunt u bepaalde
acties met een of meer toetsaanslagen toewijzen, zodat u deze acties snel kunt uitvoeren wanneer u aan het gamen bent
of dagelijkse computertaken verricht.

EEN MACRO OPNEMEN:

> Druk op de MR-toets. De statusindicator voor macro's gaat geel knipperen om aan te geven dat de macro-
opnamemodus actief is..

Kies de G-toets waaraan u de macro wilt toewijzen. De statusindicator voor macro's gaat snel knipperen om aan te
geven dat er een macro wordt opgenomen. U kunt nu maximaal 50 toetsaanslagen opnemen.

> Druk op de MR-toets om de macro-opname te beéindigen. De statusindicator voor macro's stopt met knipperen.
Y y
a/m a/m

EEN MACRO UITVOEREN:
> Druk op een van de toetsen G1-G6 om de eerder opgenomen macro uit te voeren.

v

SPECIALE FUNCTIES VOOR MACROTOETSEN:

> Houd de MR-toets twee seconden ingedrukt om de modus voor speciale functies voor macrotoetsen te activeren. De
statusindicator voor macro's brandt continu geel om de nieuwe bewerkingsmodus aan te geven. In deze modus hebt u
toegang tot drie functies voor macrotoetsen

EEN VAN DE MACROTOETSEN G1-G6 INSCHAKELEN:

> Druk nogmaals op een van de toetsen G1-G6 om de macrotoets in te schakelen. De statusindicator voor macro's
knippert één keer snel om aan te geven dat de geselecteerde toets nu is ingeschakeld.

EEN VAN DE MACROTOETSEN G1-G6 UITSCHAKELEN:

> Druk op een van de toetsen G1-G6 om de macrotoets uit te schakelen zonder de actie te verwijderen (indien u
eerder een actie hebt toegewezen). De statusindicator voor macro's knippert twee keer snel om aan te geven dat de
geselecteerde toets nu is uitgeschakeld

EEN MACRO VERWIJDEREN DIE IS TOEGEWEZEN AAN EEN VAN DE MACROTOETSEN G1-G6:

> Houd een van de toetsen G1-G6 drie seconden ingedrukt om de macro te verwijderen die eerder aan de toets is
toegewezen. De statusindicator voor macro's knippert drie keer snel om aan te geven dat de macro is verwijderd

Houd MR twee seconden ingedrukt om de modus voor speciale functies voor macrotoetsen te beéindigen. De

statusindicator voor macro's gaat uit om dit te bevestigen.

STATUSINDICATOR MACROSTATUS
CONTINU GEEL MACROCONFIGURATIEMODUS
. GEEL KNIPPEREND MACRO-OPNAME GEREED

SNEL GEEL KNIPPEREND MACRO WORDT OPGENOMEN

ﬁ / M 1x SNEL GEEL KNIPPEREND MACRO INSCHAKELEN

2x SNEL GEEL KNIPPEREND MACRO UITSCHAKELEN

3x SNEL GEEL KNIPPEREND MACRO VERWIJDEREN
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RICARICA DELLA TASTIERA
La tastiera K57 RGB WIRELESS deve essere completamente carica prima dell'utilizzo iniziale.
> Collega la tastiera a una porta USB 2.0 o USB 3.0 del PC disponibile con il cavo dati/ricarica USB.

> Lindicatore LED di stato batteria / wireless iniziera a lampeggiare di verde quando la batteria & in carica e smettera di
lampeggiare quando la ricarica & completa

INDICATORE LED DI STATO STATO BATTERIA
VERDE PULSANTE IN CARICA
‘ ROSSO PULSANTE CRITICA
ROSSO FISSO BASSA
C) / (tr) GIALLO LAMPEGGIANTE MEDIA
VERDE LAMPEGGIANTE ALTA
VERDE FISSO CARICATA

LA TUA TASTIERA IN DETTAGLIO

©®®. ;.

Shcorsair

WEHE EEEE) EEEE

&2

=l

s

A — SEITASTI MACRO PROGRAMMABILI J — TASTOVOLUME GIU
B — TASTO DI REGISTRAZIONE MACRO K — TASTO VOLUME SU
C — TASTO LUMINOSITA RETROILLUMINAZIONE L — TASTI MULTIMEDIALI DEDICATI
D — DISATTIVAZIONE TASTO WINLOCK M — INTERRUTTORE ALIMENTAZIONE
E — INDICATORE STATO BATTERIA / WIRELESS N — PORTA DATI/ RICARICA USB
F — INDICATORE LED BLOC NUM 0 - RICEVITORE WIRELESS USB
G — INDICATORE LED BLOC MAIUSC P — PORTA RICEVITORE WIRELESS USB
H — INDICATORE DI STATO WINLOCK / MACRO Q - CAVO USB PER DATI / RICARICA
I — TASTO MUTE R - POGGIAPOLSI
17

ITALIANO

CONFIGURAZIONE DEL SEGNALE SLIPSTREAM WIRELESS A 2,4 GHz

Connessione wireless super veloce inferiore a 1 ms, appositamente pensata per prestazioni nel gaming senza

compromessi

> Usa l'interruttore di alimentazione per accendere la tastiera.
> Collega il ricevitore wireless USB a una porta USB 2.0 o USB 3.0 disponibile sul pannello anteriore del tuo PC.
> L'indicatore LED di stato si illuminera di bianco fisso una volta connesso.

Se ¢ richiesta una nuova connessione, inizializza I'accoppiamento del ricevitore wireless USB mediante il menu delle
impostazioni del software iCUE e tieni premuto FN + F5 sulla tastiera per 2 secondi.

CONFIGURAZIONE DEL COLLEGAMENTO WIRELESS BLUETOOTH®

Il wireless bluetooth & ideale per le operazioni giornaliere da svolgere al computer e negli uffici.

> Inizializza I'accoppiamento Bluetooth sul tuo dispositivo con tecnologia Bluetooth 4.0 o superiore.
> Usa l'interruttore di alimentazione per accendere la tastiera.

> Tieni premuto FN + F6 fino a far lampeggiare di blu I'indicatore LED di stato.

> Segui le istruzioni per collegare il dispositivo.

La tastiera K57 RGB WIRELESS dispone di due tasti Bluetooth (F6 e F7) che ti consentono di ricordare e commutare

facilmente tra due dispositivi host Bluetooth.
INDICATORE LED DI STATO
BIANCO LAMPEGGIANTE
BIANCO FISSO
BIANCO PULSANTE
‘ BLU LAMPEGGIANTE
BLU FISSO
C) / (‘I’) BLU PULSANTE
AZZURRO LAMPEGGIANTE
AZZURRO FISSO
AZZURRO PULSANTE
GIALLO FISSO

STATO CONNESSIONE
ACCOPPIAMENTO
SLIPSTREAM WIRELESS ACCOPPIATO
ACCOPPIAMENTO NON RIUSCITO
ACCOPPIAMENTO
BLUETOOTH WIRELESS #1 ACCOPPIATO
ACCOPPIAMENTO NON RIUSCITO
ACCOPPIAMENTO
BLUETOOTH WIRELESS #2 ACCOPPIATO
ACCOPPIAMENTO NON RIUSCITO
USB COLLEGATO




MODALITA DI ILLUMINAZIONE INTEGRATE

La tastiera K67 RGB WIRELESS presenta una illuminazione dinamica per tasto, completamente programmabile con il
software iCUE per consentire una personalizzazione dell'illuminazione praticamente illimitata. Include inoltre 11 modalita
interne di illuminazione integrate per un'illuminazione istantanea. Tali modalita sono accessibili premendo il tasto FN.

MODALTADI  COMBINAZIONE FN EFFETTO MODALITADI | COMBINAZIONE FN EFFETTO
ILLUMINAZIONE +TASTO ILLUMINAZIONE  ILLUMINAZIONE +TASTO ILLUMINAZIONE
1 PN+ 1 SPIRALE ARCOBALENO 7 N+ 7 VARIAZIONE DI COLORE
PULSAZIONE DI
2 N+ 2 PIOGGIA 8 FN+8 AT
3 N+3 ONDA ARCOBALENO 9 N+9 ONDA CROMATICA
4 PN+ 4 VISORE 10 N+ 0 STATICA
TIPO ILLUMINAZIONE NESSUNA
5 FN+5 (TASTO) " - ILLUMINAZIONE
TIPO ILLUMINAZIONE
6 N+6 (RIPPLE)

Le modalita di illuminazione dinamica possono essere ulteriormente personalizzate per la velocita, la durata e la direzione.

MODALITA DI ILLUMINAZIONE COMBINAZIONE FN + SELE
1 2 | 3| 4|5 |86 |7|8]|9 TASTO
. . . . X X . . . . VELOCITA (VELOCE, MEDIA, LENTA)
X X X X . . X X X DURATA (LUNGA, MEDIA, BREVE)
. . . . X X . . . ' VELOCITA (LENTA, MEDIA, VELOCE)
X X X X . . X X X DURATA (BREVE, MEDIA, LUNGA)
X X . X X X X X . DIREZIONE (SINISTRA)
. X X X X X X X X < DIREZIONE (SENSO ANTIORARIO)
X X . X X X X X . DIREZIONE (DESTRA)
. X X X X X X X X - DIREZIONE (SENSO ORARIO)

ILLUMINAZIONE E DURATA DELLA BATTERIA

Quando la carica € completa, la tastiera K57 RGB WIRELESS consente fino a 170 ore di utilizzo continuato, e pud variare
a seconda dell’'uso, dell'intensita dell'iluminazione, della modalita wireless e altri fattori. Consultare la tabella riportata di
seguito per una stima della durata massima della batteria prevista.

LIVELLO DI ILLUMINAZIONE DURATA DELLA BATTERIA, FINO A

0 (ILLUMINAZIONE DISATTIVATA) 175 ORE
@ 1 35 ORE
2 20 ORE

3 (ILLUMINAZIONE MAX.) 8 ORE

ITALIANO

FUNZIONI MACRO

La tastiera da gaming K57 RGB WIRELESS presenta tasti macro G1-G6 dedicati. Tali tasti possono essere assegnati per
I'esecuzione di determinate azioni a pressione singola o multipla per un accesso rapido durante il gioco o per I'utilizzo
comune del PC.

PER REGISTRARE UNA MACRO:

> Premere il tasto MR. Lindicatore LED di stato macro iniziera a lampeggiare di giallo, per confermare I'attivazione della
modalita di registrazione macro.

Selezionare il tasto G a cui si desidera assegnare la macro. L'indicatore LED di stato macro iniziera a lampeggiare
rapidamente, per indicare che la registrazione delle macro & in corso. Ora & possibile registrare fino a 50 eventi.

> Premere il tasto MR per arrestare la registrazione. L'indicatore LED di stato della macro smettera di lampeggiare.

ﬂ’M ﬂ’M

PER ESEGUIRE LA MACRO:
> Premere uno qualsiasi dei tasti G1-G6 per riprodurre una macro precedentemente registrata.

v

FUNZIONI SPECIALI TASTI MACRO:

> Tenere premuto il tasto MR per 2 secondi per accedere alla modalita Funzioni speciali tasti macro. L'indicatore LED di
stato macro si illuminera di giallo, per confermare la nuova modalita di funzionamento. All'interno di questa modalita, si
ha accesso a tre funzioni per i tasti macro.

PER ATTIVARE UNO QUALSIASI DEI TASTI MACRO G1-Gé:

> Premere nuovamente qualsiasi tasto G1-G6 per attivare il tasto macro. L'indicatore LED di stato macro lampeggera
rapidamente una volta per confermare I'attivazione del tasto selezionato.

PER DISATTIVARE UNO QUALSIASI DEI TASTI MACRO G1-G6:

> Premere qualsiasi tasto G1-G6 per disattivare il tasto macro senza eliminare 'azione (se precedentemente assegnata).
Lindicatore LED di stato macro lampeggera rapidamente due volte per confermare la disattivazione del tasto
selezionato.

PER ELIMINARE LA MACRO ASSEGNATA AL TASTO MACRO G1-Gé:

> Tenere premuto qualsiasi tasto G1-G6 per 3 secondi per eliminare le macro precedentemente assegnate al tasto.
Lindicatore LED di stato macro lampeggera rapidamente tre volte per confermare I'eliminazione della macro.

Per uscire dalla modalita Funzioni speciali tasti macro, tenere premuto il tasto MR per 2 secondi. L'indicatore LED di stato

macro si spegnera per confermare.

INDICATORE LED DI STATO STATO MACRO
GIALLO FISSO MODALITA DI CONFIGURAZIONE MACRO
. GIALLO LAMPEGGIANTE REGISTRAZIONE MACRO PRONTA
GIALLO LAMPEGGIANTE RAPIDO REGISTRAZIONE MACRO IN CORSO
ﬁ / M GIALLO LAMPEGGIANTE RAPIDO x1 ABILITA MACRO
GIALLO LAMPEGGIANTE RAPIDO x2 DISABILITA MACRO
GIALLO LAMPEGGIANTE RAPIDO x3 ELIMINA MACRO
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CARGA DEL TECLADO
El teclado K57 RGB WIRELESS debe estar completamente cargado antes de su primer uso.
> Conecte el teclado a un puerto USB 2.0 o 3.0 disponible del PC con el cable USB de carga/datos.

> Elindicador LED de bateria/estado inaldmbrico empezara a iluminarse con pulsaciones verdes para indicar que se esta
cargando la baterfa y se iluminara sin intermitencia cuando se haya completado la carga.

INDICADOR LED DE ESTADO ESTADO DE LA BATERIA
PULSACION VERDE CARGANDO
‘ PULSACION ROJA CRITICA
R0JO FIJO BAJA
d) / («lt) PARPADEO AMBAR MEDIA
PARPADEO VERDE ALTA
VERDE FIJO CARGADA

CONOZCA EL TECLADO

Shcorsair

WEHE EEEE) EEEE
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A — SEISTECLAS MACRO PROGRAMABLES J — TECLA DE REDUCCION DEL VOLUMEN
B — TECLA DE GRABACION DE MACRO K — TECLA DE AUMENTO DEL VOLUMEN
C - TECLA DE BRILLO DE RETROILUMINACION L — TECLAS MULTIMEDIA
D — DESACTIVAR TECLA DE BLOQUEO DE WINDOWS M — BOTON DE ENCENDIDO
E — INDICADOR DE ESTADO DEL MODO INALAMBRICO / BATERIA N — PUERTO USB DE CARGA / DATOS
F — INDICADOR LED DE BLOQUEO DE NUMEROS 0 — RECEPTOR INALAMBRICO USB
G — INDICADOR LED DE BLOQUEO DE MAYUSCULAS P — SOPORTE DE RECEPTOR INALAMBRICO USB
H — INDICADOR DE ESTADO DE MACROS/BLOQUEO DE TECLA DEWINDOWS @ — CABLE USB DE CARGA/DATOS
I — TECLA DE SILENCIO R — REPOSAMANOS
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ESPANOL

CONFIGURACION DE LA CONEXION SLIPSTREAM WIRELESS DE 2,4 GHz

Esta conexion inaldmbrica superrapida de menos de 1 ms se ha disefiado para disfrutar de un rendimiento de juego
sin concesiones.

> Active el botdn de encendido para encender el teclado.

> Conecte el receptor inaldmbrico USB a un puerto USB 2.0 o 3.0 disponible en la parte delantera del PC.

> Elindicador LED de estado se iluminara con una luz blanca fija cuando se conecte.

Si es necesario volver a establecer la conexion, inicie el emparejamiento del receptor inaldmbrico USB mediante el menu
de configuracion del software iICUE y mantenga pulsado FN + F5 en el teclado durante 2 segundos.

CONFIGURACION DE LA CONEXION INALAMBRICA BLUETOOTH®

La tecnologia inaldmbrica Bluetooth es perfecta para las tareas informéticas cotidianas y para las aplicaciones de
productividad y oficina.

> Inicie el emparejamiento de Bluetooth en un dispositivo habilitado para Bluetooth 4.0 o superior.

> Active el botén de encendido para encender el teclado.

> Mantenga pulsado FN + F6 hasta que el indicador LED de estado parpadee en azul.

> Siga las instrucciones para conectar el dispositivo.

ElI K67 RGB WIRELESS dispone de dos teclas Bluetooth (F6 y F7) faciles de recordar y que permiten alternar de forma
sencilla entre dos dispositivos Bluetooth anfitriones.

INDICADOR LED DE ESTADO ESTADO DE LA CONECTIVIDAD
PARPADEOQ BLANCO EMPAREJAMIENTO
BLANCO FIJO SLIPSTREAM WIRELESS EMPAREJADO
PULSACION BLANCA ERROR AL EMPAREJAR
‘ PARPADEO AZUL , ) EMPAREJAMIENTO
AZUL FUJO TECNO;ES;(')’:)A#Q"BR'CA EMPAREJADO
d) / (t't) PULSACION AZUL ERROR AL EMPAREJAR
PARPADEO CIAN ) ) EMPAREJAMIENTO
TECNOLOGIA INALAMBRICA
CIAN FIJO BLUETOOTH 2 EMPAREJADO
PULSACIGN CIAN ERROR AL EMPAREJAR
AMARILLO FIJO USB CONECTADO
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MODOS DE ILUMINACION INTEGRADOS

EI' K57 RGB WIRELESS presenta una iluminacion dinamica por tecla, totalmente programable con el software iCUE
para permitir una personalizacion de la iluminacion practicamente sin limites. También incluye 11 modos de iluminacién
integrados para disfrutar de una iluminacién instantanea. Puede acceder a dichos modos pulsando la tecla de
combinacién FN.

MODO DE COMBINACIGN FN EFECTO DE MODO DE COMBINACION FN EFECTO DE
ILUMINACION +TECLA ILUMINACION ILUMINACION +TECLA ILUMINACION

1 FN+1 ESPIRAL ARCOIRIS 7 FN+7 CAMBIO DE COLOR

2 FN+2 LLUVIA 8 FN+8 COLOR INTERMITENTE

3 FN+3 OLA DE ARCOIRIS 9 FN+9 OLA DE COLOR

4 FN+4 VISOR 10 FN+0 ESTATICO
TIPO DE ILUMINACION .

5 FN+5 (TECLA 1 FN + - SIN ILUMINACION
TIPO DE ILUMINACION

6 FN+6 (ONDULACIGN)

Los modos de iluminacion dindmicos pueden personalizarse mucho mas, ya que permiten introducir varias velocidades,
duraciones y modos de direccion.

MODO DE ILUMINACION COMBINACION FUNGION
12 3 4 5 6 7 8 9 FN+TECLA
. . . . X X . . . VELOCIDAD (RAPIDA, MEDIA, LENTA)
X X X X . . X X X ¢ DURACION (LARGA, MEDIA, CORTA)
. . . . X X . . . N VELOCIDAD (LENTA, MEDIA, RAPIDA)
X X X X . . X X X DURACION (CORTA, MEDIA, LARGA)
X | x e x| x| x| x| x| e DIRECCION (IZQUIERDA)
. X X X X X X X X < DIRECCION (SENTIDO CONTRARIO A LAS AGUJAS DEL RELOJ)
X X . X X X X X . DIRECCION (DERECHA)
. X X X X X X X X - DIRECCION (SENTIDO DE LAS AGUJAS DEL RELOJ)

ILUMINACION Y DURACION DE LA BATERIA

Con la bateria totalmente cargada, el teclado K57 RGB WIRELESS proporciona hasta 170 horas de uso continuo; la
duracion puede variar segun el uso, el brillo de la iluminacion, el modo inaldmbrico y otros factores. Consulte la duracion
maxima estimada de la baterfa en la siguiente tabla.

NIVEL DE BRILLO DURACION DE LA BATERIA, HASTA
0 (ILUMINACION APAGADA) 175 HORAS
@ 1 35 HORAS
2 20 HORAS
3 (MAX. BRILLO) 8 HORAS
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FUNCIONES MACRO

El teclado para juegos K57 RGB WIRELESS incluye las teclas macro especificas G1 a G6. Les puede asignar ciertas
acciones para que se ejecuten al pulsar una o varias teclas, y puede utilizarlas tanto durante el juego como en su dia a dia.

PARA GRABAR UNA MACRO:

> Pulse la tecla MR. El indicador LED de estado parpadeara en amarillo para confirmar que se ha iniciado el modo de
grabacion de la macro.

Seleccione la tecla G a la que quiere asignar la macro. El indicador LED de estado de la macro parpadeara
rapidamente para indicar que la grabacion de la macro esté en proceso. Ya puede grabar hasta 50 acciones.

> Pulse la tecla MR para detener la grabacion de macros. El indicador LED de estado de la macro dejara de parpadear.
Y Y
a/m f/m

PARA EJECUTAR UNA MACRO:
> Pulse cualquiera de las teclas G1 a G6 para reproducir la macro que grabé con anterioridad.

v

FUNCIONES ESPECIALES DE LAS TECLAS MACRO:

> Mantenga pulsada la tecla MR durante 2 segundos para acceder al modo de funciones especiales de las teclas macro.
El indicador LED de estado de la macro se iluminara en amarillo fijo para confirmar el nuevo modo de funcionamiento.
Mientras este modo esté activado, tendré acceso a las tres funciones de las teclas macro.

PARA HABILITAR CUALQUIERA DE LAS TECLAS MACRO G1 A G6:

> Pulse cualquiera de las teclas macro G1 a G6 otra vez para habilitarla. El indicador LED de estado de la macro
parpadeara con rapidez una vez para confirmar que se ha habilitado la tecla seleccionada.

PARA DESHABILITAR CUALQUIERA DE LAS TECLAS MACRO G1 A G6:

> Pulse cualquiera de las teclas macro G1 a G6 para deshabilitarla sin eliminar la accién, si es que se le asigné una
previamente. El indicador LED de estado de la macro parpadeara con rapidez dos veces para confirmar que se ha
deshabilitado la tecla seleccionada.

PARA ELIMINAR LA MACRO ASIGNADA A UNA TECLA MACRO G1 A G6:

> Mantenga pulsada cualquiera de las teclas G1 a G6 durante 3 segundos para eliminar la macro que se asigné a esa
tecla con anterioridad. El indicador LED de estado de la macro parpadeara con rapidez tres veces para confirmar que
se ha eliminado la macro.

Para salir del modo funciones especiales de las teclas macro, mantenga pulsada la tecla MR durante 2 segundos.
El indicador LED de estado de la macro se apagara para confirmar la operacion.

INDICADOR LED DE ESTADO ESTADO DE MACRO
AMARILLO FIJO MODO DE CONFIGURACION DE MACROS
. AMARILLO GRABACION DE MACRO PREPARADA
PARPADEO AMARILLO RAPIDO GRABACION DE MACRO EN CURSO

ﬁ / M 1 PARPADEO AMARILLO RAPIDO HABILITAR MACRO
2 PARPADEO AMARILLO RAPIDO DESHABILITAR MACRO
3 PARPADEO AMARILLO RAPIDO ELIMINAR MACRO
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CARREGAR O TECLADO
O teclado K57 RGB SEM FIOS deve estar totalmente carregado antes da primeira utilizagao.
> Ligue o teclado a uma porta USB 2.0 ou 3.0 disponivel no seu PC através do cabo de dados / carregamento USB.

> O indicador LED de estado da bateria / sem fios comegara a piscar a verde para indicar que a bateria esta a carregar e
passara a verde continuo quando o carregamento estiver concluido.

CONFIGURAR A LIGAQKO SLIPSTREAM WIRELESS DE 2,4 GHz

Aligacao sem fios hiper-rapida com um tempo de resposta inferior a 1 ms foi concebida para ndo comprometer o
desempenho durante os jogos.

> Prima o botdo de alimentagao para ligar o teclado.

> Ligue o recetor USB sem fios a uma porta USB 2.0 ou 3.0 disponivel localizada no painel frontal do seu PC.

INDICADOR LED DE ESTADO ESTADO DA BATERIA > O indicador LED de estado passara a branco continuo assim que a ligagao for estabelecida.
Se for necessério voltar a estabelecer a ligacao, inicie o emparelhamento do recetor sem fios USB através do menu de
A PISCAR A VERDE A CARREGAR
‘ A PISCAR A VERVELHO NIVEL CRITICO definicées do software iICUE e mantenha premidas as teclas FN + F5 no teclado durante 2 segundos.
: VERMELHO CONTINUO NIVEL BAXO CONFIGURAR A LIGAGAO SEM FIOS POR BLUETOOTH®
U/(‘l’) AMBAR INTERMITENTE NIYEL MEDIO Aligacao sem fios por Bluetooth é mais adequada para aplicacdes de escritdrio, produtividade e tarefas de computagao
VERDE INTERMITENTE NIVEL ALTO quotidianas.
VERDE CONTINUO CARREGADA > Inicie o emparelhamento por Bluetooth no seu dispositivo com Bluetooth 4.0 ou superior.

> Prima o botdo de alimentagao para ligar o teclado.

> Mantenha premidas as teclas FN + F6 até o indicador LED de estado piscar a azul.

> Siga as instrugdes para ligar o seu dispositivo com sucesso.

O K57 RGB SEM FIOS tem duas teclas Bluetooth (F6 e F7), o que permite relembrar e alternar facimente entre dois
dispositivos anfitrides com Bluetooth.

CONHECA O TECLADO

Shoorsa INDICADOR LED DE ESTADO ESTADO DE CONECTIVIDADE
EED OEEE CEEE BRANCO INTERMITENTE AEMPARELHAR
\ BRANCO CONTINUO SLIPSTREAM WIRELESS EMPARELHADO
e “ A PISCAR A BRANCO FALHA NO EMPARELHAMENTO
ol %@J“‘L ‘ AZUL INTERMITENTE A EMPARELHAR
FHWM =0 AZUL CONTINUO BLUETOOTH SEM FIOS N.2 1 EMPARELHADO
C) / (aln) APISCAR AAZUL FALHA NO EMPARELHAMENTO
e CIANO INTERMITENTE AEMPARELHAR
CIANO CONTINUO BLUETOOTH SEM FIOS N.2 2 EMPARELHADO
APISCAR A CIANO FALHA NO EMPARELHAMENTO
AMARELO CONTINUO LIGAGAO POR USB

—Tommoo®m >

SEIS TECLAS MACRO PROGRAMAVEIS

TECLA DE PROGRAMAGAOQ DE MACROS

TECLA DE LUMINOSIDADE DA RETROILUMINAGAQ

TECLA DE DESATIVAGAO DO BLOQUEIO DO WINDOWS

INDICADOR DE ESTADO DA BATERIA /SEM FIOS

INDICADOR LED DE NUM LOCK

INDICADOR LED DE CAPS LOCK

INDICADOR DE ESTADO DE BLOQUEIO DO WINDOWS / DAS MACROS
TECLA PARA DESATIVAR 0 SOM

™o veozz=rr x &

N
<

— TECLA PARA DIMINUIR O VOLUME

TECLA PARA AUMENTAR 0 VOLUME
TECLAS MULTIMEDIA DEDICADAS

BOTAQ DE ALIMENTAGAQ

PORTA DE DADOS / CARREGAMENTO USB
RECETOR USB SEM FIOS

SUPORTE DO RECETOR USB SEM FIOS
CABO DE DADOS / CARREGAMENTO USB
APOIO PARA AS MAOS
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MODOS DE ILUMINAGAO INCORPORADOS

O K57 RGB SEM FIOS possui iluminagao dindmica em todas as teclas e pode ser totalmente programado com o software
iCUE para permitir um nivel praticamente ilimitado d{e personalizagao da iluminagéo. Também vem com 11 modos de
iluminag&o incorporados para iluminagao imediata. E possivel aceder a esses modos através da tecla de combinagdo FN.

MODO DE COMBINAGAO COM A EFEITO DE MODO DE COMBINAGAO COM A EFEITO DE
ILUMINACAO TECLAFN ILUMINAGCAO ILUMINAGAO TECLAFN ILUMINAGAO
1 FN+1 ARCO-IRIS ESPIRAL 7 FN+7 MUDANGA DE COR
2 FN+2 CHUVA 8 FN +8 PISCAR DE COR
3 FN+3 ONDA DE ARCO-RIS 9 FN+9 ONDA DE COR
4 FN+4 VISOR 10 FN+0 ESTATICO
ILUMINAGAO AO 5

5 FN+5 DIGITAR (TECLA) 1 FN + - SEM ILUMINACAO
6 EN+6 ILUMINAGAO AO

DIGITAR (ONDULAGAQ)

E possivel personalizar a velocidade, a duragéo e a diregao dos modos de iluminagéo dinamica.

MODO DE ILUMINACAO COMBINAGAO COM A FUNGAO
1 2 3|45 6 7 8 9 TECLAFN
. . B . X X . . . VELOCIDADE (RAPIDA, MEDIA, LENTA)
X X X X . . X X X v DURAGAQ (LONGA, MEDIA, CURTA)
e e e e x | x | e | e e . VELOCIDADE (LENTA, MEDIA, RAPIDA)
X L ox x| x| e e x| x | x DURAGAO (CURTA, MEDIA, LONGA)
X X . X X X X X . DIREGAO (ESQUERDA)
e x o x x| x x| x| x| ox < DIREGAO (SENTIDO ANTI-HORARIO)
X X . X X X X X . DIREGAO (DIREITA)
. X X X X X X X X - DIREGAO (SENTIDO HORARIO)

ILUMINACAO E VIDA UTIL DA BATERIA

Com carga total, o teclado K57 RGB SEM FIOS dura até 170 horas de utilizagao continua e pode variar dependendo
do nivel de utilizag&o, da luminosidade, do modo sem fios e de outros fatores. Consullte a tabela abaixo para mais
informagGes sobre a duragao maxima estimada da bateria.

NIVEL DE LUMINOSIDADE VIDA UTIL DA BATERIA, ATE
0 (ILUMINAGAO DESLIGADA) 175 HORAS
@ 1 35 HORAS
2 20 HORAS
3 (LUMINOSIDADE MAX.) 8 HORAS
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FUNCOES DAS MACROS

O teclado para jogos K57 RGB SEM FIOS possui teclas macro G1-G6 dedicadas. E possivel atribuir essas teclas para

executar determinadas agdes ao premir uma ou varias teclas, proporcionando um acesso rapido durante o jogo ou as

tarefas de computagao quotidianas.

PARA PROGRAMAR MACROS:

> Prima a tecla MR. O indicador LED de estado das macros ird comegar a piscar a amarelo para confirmar que o modo
de programagcéo de macros esta ativado.

Selecione a tecla G a qual pretende atribuir a macro. O indicador LED de estado das macros ird comegar a piscar
rapidamente para indicar que a programag&o de macros esta em curso. Agora, & possivel programar até 50 eventos
de teclas.

> Prima a tecla MR para interromper a programagao de macros. O indicador LED de estado das macros iré parar

de piscar.
fa/m

a/m
> Prima qualquer tecla G1-G6 para reproduzir a macro programada anteriormente.

v

PARA EXECUTAR MACROS:

FUNCOES DE TECLAS DE MACROS ESPECIAIS:

> Prima e mantenha premida a tecla MR durante 2 segundos para entrar no modo Fungdes de teclas de macros
especiais. O indicador LED de estado das macros ird passar a amarelo continuo para confirmar o novo modo de
funcionamento. Enquanto estiver neste modo, tera acesso a trés fungdes de teclas de macros.

PARA ATIVAR QUALQUER TECLA DE MACRO G1-G6:

> Prima novamente qualquer tecla G1-G6 para ativar a tecla de macro. O indicador LED de estado das macros ird piscar
rapidamente uma vez para confirmar que a tecla selecionada esta agora ativada.

PARA DESATIVAR QUALQUER TECLA DE MACRO G1-Gé6:

> Prima qualquer tecla G1-G6 para desativar a tecla de macro sem eliminar a agao (se tiver sido anteriormente atribuida).
O indicador LED de estado das macros ird piscar rapidamente duas vezes para confirmar que a tecla selecionada esta
agora desativada

PARA ELIMINAR A MACRO ATRIBUIDA AS TECLAS DE MACRO G1-G6:

> Prima e mantenha premida qualquer tecla G1-G6 durante 3 segundos para eliminar a macro anteriormente atribuida a
tecla. O indicador LED de estado das macros ira piscar rapidamente trés vezes para confirmar que a macro
foi eliminada.

Para sair do modo Funcdes de teclas de macros especiais, prima e mantenha pressionada a tecla MR durante

2 segundos. O indicador LED de estado das macros ira desligar-se para confirmar.

INDICADOR LED DE ESTADO ESTADO DA MACRO
AMARELO CONTINUO MODO DE CONFIGURAGAO DE MACROS
. AMARELO INTERMITENTE PROGRAMAGAO DE MACROS PRONTA
AMARELO INTERMITENTE RAPIDO PROGRAMAGAO DE MACROS EM CURSO
ﬁ / M AMARELO INTERMITENTE RAPIDO x1 ATIVAR MACRO
AMARELO INTERMITENTE RAPIDO x2 DESATIVAR MACRO
AMARELO INTERMITENTE RAPIDO x3 ELIMINAR MACRO
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LADOWANIE KLAWIATURY

Przed pierwszym uzyciem klawiatury K57 RGB WIRELESS nalezy ja cafkowicie natadowac.

> Podfacz klawiature do dostgpnego portu USB 2.0 lub USB 3.0 w komputerze przy uzyciu przewodu USB do tadowania
i transmisji danych.

> Wskaznik LED stanu akumulatora / taczno$ci bezprzewodowej zacznie $wieci¢ zielonym $wiattem pulsujacym, co
oznacza tadowanie akumulatora. Zakoriczenie tadowania jest sygnalizowane $wiattem ciagtym.

WSKAZNIK STANU LED STAN AKUMULATORA
ZIELONE SWIATEO PULSUJACE EADOWANIE
‘ CZERWONE SWIATEO PULSUJACE KRYTYGZNY
CZERWONE SWIATEO CIAGLE NISKI
d) / («lt) 20kTE s’yvumo MIGAJACE SREDNI
ZIELONE SWIATEO MIGAJACE WYSOKI
ZIELONE SWIATLO CIAGEE NALADOWANO

WYGLAD KLAWIATURY

Shcorsair

WEHE EEEE) EEEE

=l

s

POLSKI

KONFIGURACJA LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEYJ 2,4 GHz SLIPSTREAM WIRELESS

Tryb superszybkiej tacznosci bezprzewodowej z opéznieniem mniejszym niz 1 ms przygotowano specjalnie na

potrzeby graczy.

> Ustaw przetacznik zasilania, aby wiaczyé klawiature

> Podiacz bezprzewodowy odbiornik USB do dostepnego portu USB 2.0 lub 3.0 na przednim panelu komputera.
> Po potfaczeniu wskaznik stanu LED bedzie $wieci¢ bialym $wiattem ciagtym.

Jedli trzeba bedzie potaczy¢ urzadzenia ponownie, zainicjuj parowanie odbiornika bezprzewodowego USB w menu
ustawien oprogramowania iCUE i przytrzymaj klawisze FN+F5 przez 2 sekundy.

KONFIGURACJA £LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ BLUETOOTH®

tacznosé bezprzewodowa Bluetooth jest najlepsza do codziennej pracy na komputerze i sprawnej obstugi

aplikaciji biurowych.

> Zainicjuj parowanie Bluetooth w produkcie zgodnym ze standardem Bluetooth 4.0 lub nowszym.

> Ustaw przetacznik zasilania, aby wigczy¢ klawiature.

> Przytrzymaj klawisze FN+F6, az wskaznik stanu LED zacznie miga¢ na niebiesko.
> Polacz sig z urzadzeniem, postepujac zgodnie z instrukcja.

Klawiatura K57 RGB WIRELESS ma dwa klawisze Bluetooth (F6 i F7), ktére umozliwiaja zapamigtanie dwoéch urzadzer
dziatajgcych jako hosty Bluetooth i tatwe przetgczanie sig migdzy nimi.

WSKAZNIK STANU LED
BIALE SWIATEO MIGAJACE
BIALE SWIATEO CIAGLE
BIALE SWIATLO PULSUJACE
‘ NIEBIESKIE SWIATEO MIGAJACE
NIEBIESKIE SWIATLO CIAGLE
(l) / (tr) NIEBIESKIE SWIATLO PULSUJACE
BLEKITNE SWIATEO MIGAJACE
BLEKITNE SWIATEO CIAGLE
BLEKITNE SWIATEO PULSUJACE
Z0LTE SWIATELO CIAGLE

STAN LACZNOSCI
3 PAROWANIE
LACZNOSC BEZPRZEWODOWA
SLIPSTREAM WIRELESS SPAROWANO
NIEPOWODZENIE PAROWANIA
- PAROWANIE
LACZNOSC BEZPRZEWODOWA
BLUETOOTH 1 SPAROWANO
NIEPOWODZENIE PAROWANIA
- PAROWANIE
LACZNOSC BEZPRZEWODOWA
BLUETOOTH 2 SPAROWANO
NIEPOWODZENIE PAROWANIA
POLACZENIE PRZEZ USB

—ToTmmoowm >

SZESC PROGRAMOWALNYCH KLAWISZY DO MAKR

KLAWISZ REJESTROWANIA MAKRA
KLAWISZ JASNOSCI PODSWIETLENIA
WYEACZNIK KLAWISZA WINLOCK

WSKAZNIK STANU AKUMULATORA | £ACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ

WSKAZNIK LED TRYBU NUM LOCK
WSKAZNIK LED TRYBU CAPS LOCK
WSKAZNIK STANU TRYBU WINLOCK | MAKRA
KLAWISZ WYCISZENIA

™o vozzrr x &

N
o

— KLAWISZ ZMNIEJSZENIA GEOSNOSCI

KLAWISZ ZWIEKSZENIA GEOSNOSCI

KLAWISZE MULTIMEDIALNE

WYEACZNIK

PORT USB DO LADOWANIA | TRANSMIS. DANYCH
ODBIORNIK BEZPRZEWODOWY USB

WNEKA NA ODBIORNIK BEZPRZEWODOWY USB
PRZEWOD USB DO LADOWANIA | TRANSMISJI DANYCH
PODPORKA POD NADGARSTKI
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GOTOWE TRYBY PODSWIETLANIA

Klawiatura K57 RGB WIRELESS ma funkcje dynamicznego podswietlania poszczegdlnych klawiszy, ktére mozna
dostosowac praktycznie bez ograniczen przez zaprogramowanie przy uzyciu oprogramowania iCUE. Aby od razu
korzystac z efektéw swietlnych, wystarczy uzy¢ dowolnego z 11 gotowych trybdw podswietlenia. Tryby te sa dostepne po
nacisnieciu kombinaciji klawisza + FN.

TRYB KOMBINACJA FN TRYB KOMBINACJA FN

PODSWIETLANIA -+ KLAWISZ EFEKTPODSWIETLANA | popwimianin | +kLawisz | EPEKT PODSWIETLANIA
SPIRAL RAINBOW (SPIRALNA COLOR SHIFT (ZMIANA
1 PN+ 7 7 RN+ 7 KoLoROm
COLOR PULSE
2 N+2 RAIN (DESZC2) 8 N+8 PULSUIACE KOLORY
RAINBOW WAVE COLOR WAVE (FALA
3 -3 (TECZOWA FALA) 9 FN+9 KOLOROW)
4 N+ 4 VISOR (PRZESUWANIE) 10 N+ 0 STATIC (STATYCZNY)
TYPE LIGHTING
5 N+5 (POSZOIEGOLIE KLAWISZE) 1 BN+ - BEZ PODSWIETLANIA
6 Heb TYPE LIGHTING (WIELE

KLAWISZY, FALA NA WODZIE)

W przypadku dynamicznych trybéw podswietlania mozna dostosowywaé szybkosé, czas trwania i kierunek efektow.

TRYB PODSWIETLANIA KOMBINACJA FN
FUNKCJA
123 4|56 |7|8|%9 + KLAWISZ
o o | o o x| x| o] o] . SZYBKOSC (SZYBKO, SREDNIO, WOLNO)

X X X X . . X X X CZAS TRWANIA (DEUGO, SREDNIO, KROTKO)

e e e e x x| e e e SZYBKOSC (WOLNO, SREDNIO, SZYBKO)

X | x x| x e e x| x| x ! CZAS TRWANIA (KROTKO, SREDNIO, DEUGO)

X x e x| x| X | x| x| e KIERUNEK (W LEWO)

el x x| x| X | X | X | x| x < KIERUNEK (PRZECIWNIE DO RUCHU WSKAZOWEK ZEGARA)
X X . X X X X X . KIERUNEK (W PRAWO)

el x x| x| x| x| x| x| x KIERUNEK (ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA)

PODSWIETLENIE | CZAS DZIALANIA AKUMULATORA

W petni natadowany akumulator umozliwia ciagte korzystanie z klawiatury K57 RGB WIRELESS przez nawet 170 godzin.
Czas ten moze by¢ rézny w zaleznosci od sposobu uzytkowania, jasnosci pod$wietlenia, trybu bezprzewodowego i innych
czynnikéw. Informacje o szacunkowym maksymalnym czasie dziatania akumulatora zawiera ponizsza tabela.

POZIOM JASNOSCI CZAS DZIALANIA AKUMULATORA DO
0 (PODSWIETLENIE WYEACZONE) 175 GODZIN
@ 1 35 GODZIN
2 20 GODZIN
3 (MAKS. JASNOSC) 8 GODZIN
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FUNKCJE MAKR

Klawiatura K57 RGB WIRELESS ma dedykowane klawisze do makr G1-G6. Klawiszom tym mozna przypisa¢
wykonywanie konkretnych dziatar po nacisnieciu jednego lub wielu klawiszy, aby przyspieszy¢ reakcje w grze albo
codzienna prace.

ABY ZAREJESTROWAC MAKRO:

Nacisnij klawisz MR. Wskaznik LED stanu makra zacznie miga¢ na zétto, aby potwierdzi¢ wigczenie trybu
rejestrowania makra.

Wybierz klawisz G, do ktérego chcesz przypisa¢ makro. Wskaznik LED stanu makra zacznie szybko migac, aby
potwierdzié proces rejestrowania makra. Zarejestrowaé mozna sekwencije klawiszy do 50 zdarzer.

> Nacisnij klawisz MR, aby zatrzymac rejestrowanie makra. Wskaznik LED stanu makra przestanie migac.

ﬁ’M ﬂ’M

ABY WYKONAC MAKRO:
> Nacisnij dowolny z klawiszy G1-G6, aby odtworzyc zarejestrowane makro.

v

v

FUNKCJE SPECJALNE KLAWISZY MAKR:

> Naciénij klawisz MR i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby wigczy¢ tryb funkcji specjalnych klawiszy makr. Wskaznik LED
stanu makra zacznie $wieci¢ zottym $wiatem cigglym, aby potwierdzi¢ nowy tryb dziatania. W tym trybie sg dostepne
trzy funkcje klawiszy makr.

ABY WEACZYC DOWOLNY KLAWISZ MAKRA G1-G6:

> Aby wigczy¢ dowolny klawisz makra (G1-G6), nacinij go ponownie. Wskaznik LED stanu makra szybko mignie
jednokrotnie, aby potwierdzi¢ wiaczenie wybranego klawisza.

ABY WYLACZYC DOWOLNY KLAWISZ MAKRA G1-G6:

> Aby wylaczy¢ dowolny klawisz makra (G1-G6) bez usuwania przypisanego wczesniej dziatania, nacisnij go. Wskaznik
LED stanu makra szybko mignie dwukrotnie, aby potwierdzi¢ wylaczenie wybranego klawisza.

ABY USUNAC MAKRO PRZYPISANE DO DOWOLNEGO KLAWISZA G1-G6:

> Nacisnij dowolny klawisz G1-G6 i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby usuna¢ przypisane do niego makro. Wskaznik LED
stanu makra szybko mignie trzykrotnie, aby potwierdzi¢ usunigcie makra.

Aby wytaczy¢ tryb funkgji specjalnych klawiszy makr, nacisnij kKlawisz MR i przytrzymaj przez 2 sekundy. Wskaznik LED

stanu makra wytaczy sig, aby potwierdzi¢ wylaczenie trybu.

WSKAZNIK STANU LED STAN MAKRA
Z0LTE SWIATEO CIAGLE TRYB KONFIGUROWANIA MAKRA
. Z0LTE SWIATEO MIGAJACE GOTOWOSC DO REJESTRACJI MAKRA
ZOKTE SWIATLO SZYBKO MIGAJACE REJESTROWANIE MAKRA W TOKU
ﬁ / M 1 SZYBKIE MIGNIECIE SWIATEA ZOKTEGO WEACZ MAKRO
2 SZYBKIE MIGNIECIE SWIATEA ZOETEGO WYEACZ MAKRO
3 SZYBKIE MIGNIECIE SWIATEA ZOKTEGO USUN MAKRO
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3APAOKA KNNABUATYPbI

Mepep nepsbiM Ncnonb3oBaHnem GecnposogHyio knasuatypy K57 RGB Heo6xoaMMo NONHOCTbIO 3apAanTb.

> MMopkniouuTte Knasmatypy K nmetowemycs Ha MK nopry USB 2.0 unn USB 3.0 ¢ nomoubio USB-kabens ans 3apaakv n
nepeaay AaHHbIX.

> B rpouecce 3apAaKu1 CBETOANOAHDIN MHANKATOP COCTOAHMA GaTapeu 1 6eCnPOBOAHOTO MOAKIOUEHNA ByeT ropeTb
MyNbCUPYIOLMM 3€/1eHbIM CBETOM, a MOC/IE 3aBEPLIEHNA 3aPAAKIA CBET U3MEHNTCA HA HENPEPbIBHbIN 3€/EHbIIA.

CBETOAVIOAHIN UHAMKATOP COCTOAHMA COCTOAHME AKKYMYIATOPHOV BATAPEM

TYIbCUPYIOLLMY 3ENEHbIIA ILBET 3APALIKA

‘ MYAbCHPYHOLLNI KPACHBIIA KPUTUYECKM HU3KM/1 YPOBEHD
HENPEPBIBHbI/! KPACHbI HU3KW/t YPOBEHD
1 /(« 1) MATAVOLLIVIA XENTI CPEAHMI1 YPOBEH
O l MTAIOLLWY 3ENEHbIE BbICOKMI1 YPOBEHD
HENPEPbIBHbI/! 3ENEHbI TIONHbIfA 3APAZ

3HAKOMCTBO C KJIABUATYPOM

Bhcorsa
WEHE EEEE) EEEE

[ OOEEEEEEEEE OO
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A - LIECTb MPOTPAMMUPYEMbIX MAKPOKIABHLL I~ KIABUIUA BbIK/IOYEHIA 38YKA

B — KIABMLIA 3ANCY MAKPOCOB J —  KNABYLWA YMEHbLIEHIA TPOMKOCTI

€ - KIIABYLA YIPABIEHISA APKOCTBIO MOACBETK K —  KIABMLIA YBENUYEHIA TPOMKOCTI

D - OTK/IOYEHVE KNABMLIM WINLOCK L —  CrIELMANBHBIE MYTSTUMEAMHBIE KNABALIN
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PYCCKUN

HACTPOVNKA SLIPSTREAM WIRELESS 2,4 ITL,

CBepxbbicTpoe 6ecrnpoBOAHOE MOAKIIOYEHNE C HU3KOI 3aAepKoil (MeHee 1 MC) npeaHa3HaueHo ANA AOCTUKEHNA
GECKOMI'IPOMMCCHoﬁ Npon3BOANTENbHOCTN NUTPOBOIO YPOBHA.

> YT06bl BK/MIOUYUTD Knasuartypy, I/ICnOﬂbSyl;lTe BblKnto4aTenb NUTaHUA

> MMopkniouute 6ecnposoaHon USB-pecusep k umetowemyca Ha nepeaHen nasenu MK nopty USB 2.0 nan 3.0

> MMpu nopk/ ceeT Il IHAMKATOP COCTOAHNA HAUHET HenpPepbIBHO ropeTb 6enbim cBeTom

Ecnu TpebyeTca BbINONHUTL NOBTOPHOE MO e, 3anycTuTe conp ¢ 6ecnposogHbiM USB-pecusepom ¢
MOMOLLIbIO MEHIO NTapamMeTpOB NporpammHoro obecrieyetns ICUE, nocne Yero HaxmiTe 1 yaepxuBaiiTe B TeueHmne 2 CeKyHa
KombuHaumto knaeuw FN + F5.

HACTPOWKA BECNIPOBOAHOIO NOAK/NIOYEHUA BLUETOOTH®

BecnposogHoe noakniouerme Bluetooth nyuwe Bcero noaxoanT Ana pelenns NoBceiHEBHbIX 3ala4 Ha KOMMbloTepe 1
PaboTbl B OPUCHBIX MPUNOKEHNAX.

> 3anycTuTe conpsxeHue ¢ nomoubio Bluetooth Ha ycTpoiicTee ¢ nopaepskoit Bluetooth 4.0 unu Gonee nosaHeit Bepcun
> YTOGbI BK/IOUNTB KaBUATYpy, NCTIONb3YiATe BbIKMIOUaTe b N1TaHNA

> Haxmunte 1 ynepxusaiite kombuHaumio knasuw FN + F6 go Tex nop, noka cBeToAMOAHbIN MHAMKATOP COCTOAHNA He
MUTHET CUHUM

> CnepyiiTe MHCTPYKUMAM ANA YCMeWHOro NOAK/IOYEHNA Ballero ycTpoiicTsa

Ha 6ecnposoaHoit knasunatype K57 RGB ecTb ase knasuwm nogkntoueHus Bluetooth (F6 n F7), 6naropapsa yemy Bbl cmoxeTe
3aMOMUHATb U C NIErKOCTbIO NePeKioyaTbCa MeXAy ABYMA XOCT-ycTponcTeamum Bluetooth.

CBETOMVORHBIA MHLVKATOP COCTORHIR COCTORME NORKTOMEHI
ML SETI CONPRKEHHE
HETPEPBBHSI GETA SLIPSTREAM WIRELESS ConPaREH0
MCHPY O SEnbi HEYIATOCS BBTOTHITS COMPAKEHVE
) MATAROLLA A COMPRKEHE
HETPEPbIBHBIA CHHM B T oEHIE CONPAKEHO
Q) / “p YTbCHPYIOLYAA b HEYIANOCS BBNOTHITS COMPAKEHVE
MATAOLYAA FOTY500 COMPRKEHE
HETPEPbIBHbIA OTYBOI o e COMPAKEHO
MYCHPYIOL TOTS5OM HEYIATOCS BAMOTHITS COMPRAEHIE
HENPEPHIBHbIE KENTbIA USB-COEMENVE
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PYCCKUN

BCTPOEHHbBIE PEXXMMbI MOACBETKU OYHKUMU MAKPOCOB
MonHoCTblo Nporpammmpyemas ¢ NomoLLbio NporpammHoro obecnevenns iICUE, 6ecnposoaHan knasuatypa K57 RGB BecnposogHan urposas knasnatypa K57 RGB ocHaleHa cneuuasnbHbimi Makpoknasuwami G1-G6. [ina 3Tux knasuw
obecneunsaet AVHAMUYECKYI0 NOACBETKY KaM‘]DV\ KNaBuwun 1 NpakTnyeckn 693I’paHVI‘4HbIE BO3MOXHOCTU HaCTpOI}IKVI MOXHO Ha3Ha4YNTb BbINONHEHNE ONpeAeneHHbIX QeﬁCTBMﬁ (Hamame 0‘1HOI7I WNN HECKONbKUX KHEBVILI.I)‘ uTO6bI 06ECNeUnTb K
NOACBETKN. Ha KnaBuarype Takxe ecCTb 1" BCTPOEHHbIX PEXNMOB AN1A MTHOBEHHOMO BK/IIOYEHUA NOACBETKN. ,uDCT)’I'I K3tnm HUM GbICprIV\ AOCTYN BO BPEMA Urpbl Unn HOBCE[JHEBHOVI pa60Tbl.
pexvmam MOXHO NOAYUNTL C nomoLpbio knasuwm FN.
3AMUCb MAKPOCA:
PEXMMbI  FN + KOMBUHALINA SOOEKT NOACBETKM PEXVMbI  FN + KOMBUHALINA SOOEKT NOACBETKM .
MOACBETKM KNABU/LL MNOACBETKN KNABULL > Haxmute knasuwy MR. CBETOANOAHDIN MHANKATOP COCTOAHWA MaKPOCa HaYHET MUTaTb KEeNTbIM LIBETOM, NOATBEPXKAAA
1 FN +1 CIMPAJIbHAS PAZIYTA 7 FN+7 CMEHA LIBETA BKIII04EHE PeXVMa 3annch Makpoca.
2 EN+2 noXab 8 FN+8 MYbCALMA LIBETA > BbibepuTe opHy n3 Knasuw G AnA HasHaueHMA Makpoca. CBETOANOAHDIN NHANKATOP COCTOAHMA MaKpOCa HauHeT GbicTpo
MUraTb, yKa3blBas Ha BbINOMHEHE 3annci Makpoca. MoxHo 3anucaTb A0 50 KnaBuaTypHbIX COBbITMIA.
3 FN+3 PALYXHAA BOTHA 9 FN+9 UBETOBAA BOTHA > Haxmute knasuwy MR ana npekpatieHna 3anucy Makpoca. CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP COCTOAHNA MaKpoca
CTATUYECKAA nepecTaHeT MuraTh.
4 FN+4 KO3bIPEK 10 FN+0 HONCBETKA Py °
MOAOCBETKA KITABUATYPbI _ '@ a/m @ a/m
5 FN+5 (OTAENbHBIE KNABMLLY) " FN + BE3 MOACBETKM
6 FN+6 ﬂOﬂCBET&ﬁspV/]\)BMATYPbI BbIMONHEHUE MAKPOCA:
> Haxmure niobyto 13 kHonok G1-G6 ans Bocnpov3eeaeHs 3an1caHHOro paHee Makpoca.
MOXHO AOMONHINTENBHO HACTPaNBaTb CKOPOCTb, M OCTb 1 H 3¢ deKTos B A KX
NOACBETKM.
PEKMMbl NMOACBETKM FN + KOMBUHALMA OYHKLMA CMELMASIbHBIE OYHKLIMU MAKPOKNABULLIN:
1 2 /3|4 |5 (6|7 |8/ 9 KnABL > Haxmute n 2 cekyHabl yaepxusaiite knasuiwy MR ana goctyna K pexumy cr byHKUM
o o e e x| x e e e CkopocTb (6onblwan, cpeaHAR, Manas) CBETOAMOAHDIN UHANKATOP COCTOAHMA MaKpOCa Gy/eT HeNpPepPbIBHO FOPeTb XeNTbiM, NOATBEPX/AAA HOBbIN PeXnM paGoTbl.
4 B 3TOM pexiimMe BO3MOXEH AOCTYN K Tpem hyHKLNAM MaKPOKIaBMLIN.
X X X X . . X X X MpogomkuTenbHOCTb (6onbluasn, cpeaHAs, Manas)
BKJIIOYEHVE MAKPOK/ABULL G1-G6:
. . . . X X . . . CkopocTb (Manas, cpeaHas, 6onbluas) o
1 > [MoBTOpHO HaxmuTe Nio6yto 13 knasuw G1-G6 ana BknloueHNs Makpoknasmnwm. CBETOAVOAHDIN UHAMKATOP COCTOAHNA
X | x | x| x e e x| x|x MpopomkuTenbHOCT (Manas, cpeaHaAs, 6onbluas) MaKpoca GbICTPO MUTHET, NOATBEPk/AAR BKIIOUEHME BbIGPaHHON KNaBuium.
X X . X X X X X . Hanpasnetue (8neso) OTKJIIOYEHNE MAKPOKNABULI G1-G6:
. X X X X X X X X < HanpagneHue (MpoT1B 4acoBOI CTPeNKIA) > Haxmute niobyio 13 knasuw G1-GB, 4To6bl OTKNIOUMTb MaKPOKNaBULLY, He yfiansas CooTBeTCTBylolee el fieficTeue (ecnn
. . OHO 6bINI0 Ha3HaueHo paHee). CBETOANOAHDBIN MHANKATOP COCTOAHUSA MaKpoca bbICTPO MUrHET ABAXAbI, NOATBEPXKAAA
x X X x X X X > Hanpasnenue (npaso) OTKJTIO4YEHIE BbIGPaHHOM KNasuLwm.
X x| x| x| x| x| x|Xx Hanpasnenue (no yacosoi crpeske) YAANEHVE MAKPOCA, HA3HAYEHHOTO A1 OAHOM U3 KNABULL G1-G6:
> Haxmute u 3 cekyHabl yaepxusaiite niobyto knasuwy G1-G6 ana ynanenns paHee HazHaueHHOro Makpoca ns 3Ton
MOACBETKA W CPOK CNYXBbl BATAPEN KnasuLu. CBETOIZ[VIOI.]HbII/I VHAMKATOP COCTOAHUA Makpoca 6bICTpO MUWrHET TPUXAbl, NOATBEPXAan yaaneHne Makpoca.
Haxmute 1 2 cekyHabl yaepxmsaiite knasuwy MR ans Bbixoaa 13 pexuma cneumanbHbix GyHKLNI MaKpOKNaBniLm.
C nonHbiM ypoBHem 3apaaa 6ecnposoaHan knasuatypa K57 RGB WIRELESS moxeT HenpepbigHo pabotats 4o 170 yacos CBETOANOAHBIN MHAVKATOP COCTOAHIA MAKPOCa BIKIIOUNTCA ANA NOATBEPKACHIA.
(BpeMﬂ pa6on>| MOXEeT U3MEHATbCA B 3aBUCMMOCTI OT 4aCTOTbl NCNONb30BaHWA, yCTaHOBﬂeHHO;i APKOCTU NOACBETKN, Eblﬁopa »
6ecnpoBOAHOro pexima 1 Apyrx GpakTopos). [1nA TOro YTo6bl y3HaTh Npeanonaraemblil MakCiManbHbIA CPOK CyXObl CBETOAVOAHbIV MHANKATOP COCTOAHWA COCTOAHME MAKPOCA
6aTapeu, CBepbTECH C MPUBEAEHHON HUXKe Tabnuuen. HEMPEPbBIBHbIV XENTbIN PEXVM HACTPOVIKM MAKPOCA
YPOBEHb APKOCTU CPOK CN1YXKbbI BATAPEM: no . MUTAIOLLNV XKENTHINA 3ANUCb MAKPOCA BbIMOJTHEHA
0 (NOACBETKA BbIKMIOYEHA) 175 HACOB BbICTPO MUTAIOLLN KENTbIN 3ANNCb MAKPOCA BbINONHAETCA
@ 1 35 YACOB ﬁ / M BbICTPO MUTAOLLIIV KENTBI X1 BK/IOYEHWE MAKPOCA
2 20 YACOB BbICTPO MUTAIOLLINV XENTbIN x2 OTKJMOYEHNE MAKPOCA
3 (MAKC. APKOCTb) 8 YACOB BbICTPO MUTAIOLLINV XE/TbIN x3 YOANEHUE MAKPOCA
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